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LA TERCERA SALIDA
DEL )
TUNTUN DE PASA Y GRIFERIA

Mercedes Lopez-Baralt

Las ediciones del Tuntun

El mas conocido de los libros del poeta puertorri-
queiio Luis Palés Matos (1898-1959) vuelve a ver —en
ésta su tercera edicién- la luz de la imprenta a la dis-
tancia de mas de medio siglo de su primera publica-
cién. El Tuntin de pasa y griferia, tan popular como con-
troversial, se ha publicado cinco veces y reimpreso
otras tantas, aunque no siempre compuesto por los
mismos poemas. Como libro lleva sélo dos ediciones,
las de la Biblioteca de Autores Puertorriquefios de 1937
y 1950. También se recoge en las ediciones de la poesia
de Palés de Federico de Onis (Editorial de la
Universidad de Puerto Rico: 1957; con reimpresiones
en 1964, 1968 y 1971) y Margot Arce de Vazquez
(Biblioteca Ayacucho: 1978; Editorial de la Universidad
de Puerto Rico: 1984). La primera edicién, de 1937 -
prologada por Angel Valbuena Prat ("Sobre la poesia
de Luis Palés Matos y los temas negros")- lleva el titulo
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de Tuntiin de pasa y griferia. Poemas afroantillanos; la se-
gunda, de 1950, fija el titulo mas breve por el que hoy
conocemos el libro. El prologuista en este caso lo es
Jaime Benitez: "Luis Palés Matos y el pesimismo en
Puerto Rico, doce afios después”. La edicion de 1937
incluye, como pértico, el "Preludio en boricua"; luego la
seccion Trox_lco, con los poemas "Danza negra”,
"Numen", "Nam-fiam", "Candombe", "Lamento",
"Bombo"; la seccién Rama, con "Pueblo negro",
"Majestad negra", "Kalahari", "Cancion festiva para ser
llorada", "Naiiigo al cielo", "Falsa cancién de baquiné”;
y la secciéon Flor, con "Elegia del Duque de la
Mermelada", "Lagarto verde", "Ten con ten", "El gallo”,
"Intermedios del hombre blanco" ("Islas”, "Tambores",
"Placeres"”, "Ron"), "Lepromonida" y "Mulata-Antilla".
El libro termina con una seccion titulada 1920-1924, que
incluye los poemas "Topografia", "Pueblo”, "El pozo",
"El dolor desconocido”, "Claro de luna", "Nocturno”,
"Sinfonia nérdica”, "Walhalla" y "Lullaby". La edicién
de 1950 nombra como Otros poemas a estos ultimos
nueve textos, y afiade a la seccion Flor —tras una ver-
sibn ampliada de "Mulata-Antilla"~ tres poemas:
"Menu", "Aires bucaneros" y "Cancion de mar". Este
ultimo cierra el arbol del Tuntiin en dicha edicion.
Onis, omitiendo el titulo del libro, incluye en la
seccion V de su antologia de 1957 los poemas
"Topografia”, "Pueblo”, "El gallo", "Lepromonida”,
"Kalahari", "El pozo", "El dolor desconocido",
"Nocturno”, "Claro de luna", "Lullaby”, "Walhalla" y
"Sinfonia noérdica"; en la seccién VI la mayor parte de
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los poemas que componen el Tuntiin: "Preludio en bo-
ricua", "Danza negra", "Nam-fiam", "Numen",
"Lamento", "Falsa cancién de baquiné”, "Bombo",
"Candombe", "Majestad negra"”, "Lagarto verde",
"Elegia del Duque de la Mermelada", "Pueblo negro”,
"Ten con ten", "Intermedios del hombre blanco" ("Islas",
"Tambores", "Placeres”, "Ron"), "Naiigo al cielo",
"Cancion festiva para ser llorada" y la segunda version
de "Mulata-Antilla"; y en la seccién VII: "Aires bucane-
ros", "Cancién del mar"y "Mena".

En 1966 y en 1974 la Biblioteca de Autores
Puertorriquefios reimprime el Tuntin de 1937 con el
Vocabulario de la edicién de 1950. La reimpresién de
1966 lleva el prologo correspondiente a la edicion de
1937, de Valbuena Prat; la de 1974 el de Jaime Benitez,
correspondiente a la de 1950. Esta ultima reimpresion
reproduce la segunda versiéon de "Mulata-Antilla", de
1950, aunque en lo demds se mantiene fiel a la edicién
del 37, incluso en el nombrar la ultima seccién como
1920-1924 en vez de Otros poemas.

Arce presenta sin subdivisiones los poemas del
Tuntin en su edicion de 1978 de la poesia de Palés:
"Preludio en boricua", "Danza negra", "Numen”, "Nam-
fiam", "Candombe", "Lamento", "Bombo", "Pueblo ne-
gro", "Majestad negra", "Kalahari", "Cancién festiva
para ser llorada", "Nanigo al cielo"”, "Falsa cancién de
baquiné”, "Elegia del Duque de la Mermelada"”,

"Lagarto verde", "Ten con ten", "El gallo", "Intermedios

del hombre blanco”, "Lepromonida”, segunda versién
de "Mulata-Antilla", "Mend", "Aires bucaneros”,
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"Cancién de mar" y "Plena del menéalo". Su ediciéon de
1984 vuelve a la ordenacién canénica del libro, aunque
antepone "Aires bucaneros” a "Menu", omite "Cancion
de mar" y afiade "Plena del menéalo”. Presenta asi los
poemas: Tuntin de pasa y griferia, 1925-1937 (primera
edicién): "Preludio en boricua"”, Tronco ("Danza negra",
"Numen", "Nam-fiam"”, "Candombe", "Lamento",
"Bombo"), Rama ("Pueblo negro", "Majestad negra",
"Kalahari", "Cancién festiva para ser llorada", "Nafigo
al cielo”, "Nueva cancién de baquiné"), Flor ("Elegia del
Duque de la Mermelada", "Lagarto verde", "Ten con
ten", "El gallo”, "Intermedios del hombre blanco",
"Lepromonida", "Mulata-Antilla"); Tuntiin de pasa y gri-
feria, 1942-1950 (segunda edicién): segunda version de
"Mulata-Antilla", "Aires bucaneros”, "Menu"; 1953:
"Plena del menéalo".

El arbol del Tuntun
y su problematica coherencia estructural

Tratandose de un libro que publica tardiamente
poemas dispersos en revistas y periodicos del pais
compuestos entre 1925 y 1949, para luego volver a pu-
blicarse desestructurado en la edicién de Onis, podria
problematizarse la unidad y coherencia del Tuntin.
Libro que ni siquiera iba a llamarse asi: en la revista
Indice figuran dos posibles titulos, ambos dados a cono-
cer en el afio de 1930. El 13 de julio de ese afio Palés
publica en la pagina 4 de dicha revista los poemas
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"Elegia del Duque de la Mermelada" y "Bombo", que
aparecen bajo el acapite: "Versos negros de Luis Palés
Matos (Del libro en preparacién El jardin de
Tembandumba)". Y en octubre de 1930 se publica alli un
anuncio sobre "Ediciones puertorriquenas” en que, tras
la lista de obras publicadas, aparecen los libros "En
preparacién’, entre ellos, Bimbulas y areitos de Luis
Palés Matos (refiero al lector a la Edicién facsimilar
conmemorativa de los cincuenta afios de la revista
Indice, Editorial de la Universidad de Puerto Rico, 1979,
pp- 252 y 303).

Margot Arce (1954) explica asi la division del libro
en conjuntos de poemas: "Tronco reuine aquellos que
expresan lo ancestral, las esencias étnicas, lo africano en
su estado mds puro: la danza, los ritos, el tempera-
mento; Rama, los que expresan los resultados del
trasplante del negro africano a nuestras tierras (...) En
Flor, el poeta se burla de los negros europeizados, elo-
gia a Puerto Rico y a las antillas mulatas (...)".

Segin Anibal Gonzalez Pérez (1988), el modelo
para la teoria de la cultura antillana que propone el
Tuntiin esta en La decadencia de Occidente de Spengler
(1928). El poeta puertorriquefio Juan Antonio Corretjer
ya lo habia notado en 1936 en un articulo del rotativo
El Mundo: "En la época en que Palés comenzaba sus en-
sayos de poesia negra, Spengler irrumpia entre noso-
tros con su doctrina de la decadencia del mundo occi-
dental y el mesianismo de las razas llamadas inferio-
res". Apunta Gonzdlez Pérez que la estructura del
Tuntin de pasa y griferia, dividido en cuatro partes
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("Tronco", "Rama", "Flor" y "Otros poemas") recuerda la
divisién que Spengler hace de las cuatro etapas del de-
sarrollo de la cultura: juventud, crecimiento, floreci-
miento y decadencia.

Aunque Gonzalez Pérez no lo sefiala, una cita del
mismo Palés viene a confirmar su hip6tesis sobre la in-
fluencia de Spengler en la nocion palesiana de la negri-
tud: "Utilizando la concepcidon spengleriana, te diria
que Ibero-América estd en su proceso de civilizacion.
Los poetas espafioles terminan; los iberoamericanos
comienzan ahora" (Poliedro 1926).

Por su parte, Mayra Santos Febres —en un trabajo
aun inédito (ms. 1987)- también aborda el problema de
la estructura del poemario. Después de una revisién de
la critica palesiana, que va desde los anilisis estilisticos
hasta los biograficos y sociol6gicos, Santos Febres parte
del enfoque estructuralista estrenado con Palés por
Jean-Claude Bajeux (1983) para proponer, contra la
posicion de Arce sobre su desarticulacién, al Tuntiin
como texto no s6lo coherente sino teleolégico. La
metafora vegetal tronco-rama-flor sugiere el
movimiento lineal que ha de seguir en un desarrollo
que ya esta cifrado en su primer poema, el "Preludio en
boricua". El primer verso del pértico, "Tunttin de pasa
y griferia", que es también el titulo del libro, anuncia la
secuencia de sus dos primeras partes: Tronco tratard
sobre el Africa y el negro; Rama sobre el mulato. La
estrofa séptima presenta a las Antillas como sujeto del
poemario: precisamente el texto ha de culminar en la
tercera parte titulada Flor, o la identidad antillana en
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gestacién, a punto de convertirse en fruto. Apunta la
autora que "La mulatez es el nuevo vehiculo de unién
con las fuerzas vitales una vez Africa se 'evapora’ de la
memoria colectiva antillana". Concluye que Palés no es
el portavoz del sector racial negro en la sociedad
puertorriquefia; el poeta no habla del negro sino de lo
negro como elemento clave en la identidad cultural
antillana y diferenciador de las culturas dominantes
europea y norteamericana.

Al examinar la coherencia del Tuntin, Santos
Febres defiende la inclusién del extrafio poema
"Lepromonida” en el poemario, que para Arce debilita
la unidad del texto. Méds alla de su atmdsfera lunar y
nocturna, tan amenazante como la negritud agresiva de
los poemas de este libro, la presencia de
"Lepromonida” en el Tuntin estd justificada desde el
segundo verso del "Preludio en boricua™: "y otros pare-
jeros tuntunes". El Tuntin tratara de "pasa y griferia",
es decir, de lo negro y lo mulato, pero dard cabida "a
otras canciones primitivas, orgullosas y vitales". No
puedo menos que coincidir con Santos Febres: asi se
explica la inclusién en el poemario, no sélo de
"Lepromonida”, sino de "Aires bucaneros" y "Cancién
del mar": el "Preludio” les habia deparado un lugar
dentro del texto.
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Nuestra edicion

En la presente edicién de la poesia palesiana sigo el
criterio de Arce, quien respetd la ordenacién funda-
mental —por cierto, mas tematica que cronolégica— que
el autor hizo de sus poemas en las dos ediciones del
Tuntun. En este caso privilegio una decision del poeta
que no expresa su ultima voluntad. Pero estoy con-
vencida de que Palés estuvo mds acertado en esta or-
denacién de los poemas negros del Tuntiin, en especial
de su segunda edicién, que en la que realizé con Onis
en la antologia de 1957, que dispersé en tres secciones
del libro dichos poemas. No olvidemos que el Tuntin
es el libro mas famoso de un poeta que sélo publicé
dos en vida (éste y Azaleas). La importancia que Palés
dio a este conjunto se evidencia en el hecho de que lo
re-editara. Es dable inferir, de la metafora del arbol que
lo estructura, que Palés entendi6 el Tuntiin como una
unidad coherente. La dispersion de estos poemas en la
antologia de Onis —que troncha dicho drbol- obedece a
decisiones que me resulta dificil acatar: pongo por
ejemplo s6lo dos: el alejar del niicleo de los poemas ne-
gros (secciéon VI de O 57) uno tan antillano como
"Mena", y otro que da la clave de la autorreferenciali-
dad que articula la africania como mito y no mimesis,
"Kalahari".

Debo senalar que difiero de Arce en dos instancias.
En primer lugar, en la ubicacién del poema "Ment",



